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As the newly created XOOPS Project Communication Team, we would like to announce that we
have been born to build a bridge between XOOPS and its users. A lot of things have happened
and are happening in the XOOPS world and we will be posting news on XOOPS.org of progress
being made.

To make XOOPS better, we are open to all contributions, all help is appreciated and will not be
ignored. Today - most important for XOOPS is to move forward, but it can't be done alone. We
need your suggestions to improve our communication. Will you join us in this project? As a
Local Support Site you are very valuable and you have the best contact with your users.
According to this we ask for some assistance.

We would like you to inform your users about the changes and current progress at XOOPS.org,
and invite them to help with the project in any way suitable for them. You can read details in
news on XOOPS.org. We hope you will accept our invitation.

We will be providing news stories, articles and documentation that will need translating and
publishing on your sites. Our team does have some translators, but others will be needed.

Thank you for continuing to support XOOPS around the world!

XOOPS Project Communication Team

El recientemente creado Equipo de Comunicacion de XOOPS tiene el placer de anunciaros que
nuestra finalidad es constituir un puente entre XOOPS y sus usuarios. Un monton de cosas han
tenido lugar en el proyecto XOOPS y nosotros anunciaremos en XOOPS.org los progresos que
se vayan haciendo.

Para conseguir el mejor XOOPS estamos abiertos a cualquier contribucion y cualquier ayuda
sera apreciada; no quedara sin respuesta ni sera ignorada. Hoy, lo mas importante para
XOOPS es progresar, ir hacia adelante, pero esto no puede ser llevado a cabo sin vosotros;
necesitamos sugerencias sobre como podemos mejorar. ¢ Como podéis tomar parte en el
proyecto?. Como un sitio de Soporte Local sois muy valiosos y tenéis el mejor contacto con los
usuarios de habla no inglesa. Por este motivo nosotros solicitamos vuestra ayuda.

Nos gustaria informar a vuestros usuarios sobre los cambios y actuales progresos, y
especialmente invitarlos al proyecto de cualquier forma que sea satisfactoria para ellos. Podéis
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leer detalles en la seccién de noticias de XOOPS.org. Esperamos que aceptaréis nuestra
invitacion.

Nosotros proporcionaremos noticias, articulos y documentacién que necesitaran ser traducidos
y publicados en vuestros sitios. Nuestro equipo tiene algunos traductores, pero seran
necesarios mas.

iGracias por continuar ayudando a XOOPS en el mundo!

XOOPS Project Communication Team - Your eye to the community
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XOOPS Project Communication Team - Your eye to the community
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